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This thesis concerns local actors’ understandings of gangs and crime among adolescents in socio-
economically disadvantaged neighbourhoods in Gothenburg, Sweden. The general aim is to investi-
gate different interpretations of local realities and to study in which ways they are used, communi-
cated and negotiated in a local context. The study has been conducted in neighbourhoods, which
occasionally have been depicted as especially challenged with crime and hostile confrontations be-
tween local youth and legal authorities. The empirical material comprises field notes from observa-
tions and recorded and transcribed individual or group interviews with professionals (e.g. police of-
ficers, social workers, and youth centre staff) and adult as well as youth residents. From a general
social constructionist perspective, this empirical material is subjected to a narrative analysis. Inter-
pretative work and meaning making concerning human categorizations and balance of power be-
tween groups are fundamental analytical themes, and theoretical concepts such as social exclusion,
relative deprivation and moral differentiation are used to analyse the data. Another main analytical
theme is gender. In this respect, narrative formulas for constructing femininity, hegemonic mascu-
linity, homosociality and protest masculinity are central concepts.

The examined narratives are to a large extent focused on problematic events and situations, in
most cases with a group of teenage boys — “the gang in the local square” — placed in the centre of the
story. These boys are blamed for a number of problematic behaviours such as misconduct, crime and
riots. Other characters in the stories are the decent tenants and representatives for authorities, espe-
cially the police. Roles as victim, perpetrator — and perhaps rescuer and accomplice — are placed dif-
ferently by the narrators. Teenage gitls are in the research participants’ stories often assigned rather
inconspicuous and stereotypical roles. One chapter in the thesis addresses how the girls are portrayed
in these stories and are positioned in relation to the boys as girlfriends, cheerleaders, nurturing
mothers, saving angels, sisters and so on. In the interviews many participants tell about rules of con-
duct, which gang members (the Gang Code), and sometimes also inhabitants in general (the Street
Code) have to follow. The analysis reveals that the “telling of the codes” is used in different ways, for
example for self presentations, masculinity construction and in account production.

In the thesis three main interpretive repertoires are identified — #he normality oriented, which is
based on a notion that youth crime can be explained by negative background factors (in the family,
peers, individual development or neighbourhood deficiencies) manifested as deviations, zhe justice-
oriented one, where youth crime is regarded as socially excluded groups’ external response to unfair
treatment and unequal living conditions, and #he goal-oriented repertoire, which focuses on the entice-
ments, incentives and motives of criminality and on the profits of crime in terms of better economy,
popularity, thrill and amusement. Depending on the interpretive repertoire, the situation and its
problems linked can be defined in different ways, which alters the meaning of the story. By arranging
the characters of their stories in different role sets, connecting them to certain meta-narratives and
making factual claims about “how things really are”, the narrators express morality and try to make
their own interpretations credible and accurate. The dissertation single out the importance of, in situ-
ations like this, putting oneself in a reflexive and listening position and of exposing one’s personal
and taken-for-granted interpretations to scrutiny and criticism from other perspectives.






Tack!

Kira avhandling, jaha, da var du nistan klar. Du som har varit min van, hobby, in-
spirationskalla och daliga samvete sedan 2008, da jag paborjade forskarutbildning-
en. Och nu skall vi snart skiljas at. Kdnns skont och spiannande, men ocksa vemo-
digt.

Men dven om det dr jag och avhandlingen som stitt varandra narmast under
den har tiden, dr det manga minniskor som pa ett eller annat satt har funnits med i
detta arbete. Forst och fraimst vill jag tacka alla er som stallt upp pa intervjuer och
under filtbesok och som gener6st delat med er av era livsberittelser, tankar och
funderingar. Ni 4r innehallet, utan era berittelser hade det inte funnits ndgon av-
handling att skriva. Stort tack!

De personer som betytt allra mest for skrivprocessen ar mina handledare Ingrid
Sahlin och Bj6rn Andersson. Ni har funnits vid min sida i upp- och nedgangar och
tatt mig att tinka pd nya satt nir jag kant mig vilsen 1 den teoretiska djungeln. Ni ar
bada underbara pedagoger, inspirerande forskare och fantastiska skribenter! Ingrid,
ditt engagemang, din klurighet och kinsla for detaljer dr helt enkelt omojlig att
overtriffa. Bjorn, du har talangen att lyfta blicken och klarsynt summera “det
viktigaste”, aven ur den virrigaste av texter. Du har ocksa en sillsynt f6rmaga att
tillféra nya infallsvinklar och peka pa moijliga vigar framat nir det behoévs som
mest. Att ni dessutom ir alldeles fantastiskt skéna, varma och omtinksamma per-
soner gor er till ett oslagbart team. Tillsammans har ni gjort vara handlednings-
tillfillen till kreativa mystriffar att lingta efter! Ni dr helt enkelt enastiende! Tack!

Jag har ocksa fatt mycket stéd och uppmuntran fran mina kollegor pa institu-
tionen for socialt arbete under denna tid. Jag vill darfor tacka opponenter och del-
tagare vid de seminarier dir min avhandling har diskuterats. Inte minst vill jag tacka
Tobias Davidsson och Anders Toérnquist som opponerade vid mitt mellansemi-
narium — en tidpunkt da jag befann mig vid ett teoretiskt vigskil. Era kloka kom-
mentarer hjilpte mig att navigera och fick mig att bestimma fardriktning. Ett all-
deles speciellt tack vill jag rikta till Tove Pettersson vid Kriminologiska institu-
tionen, Stockholms universitet, som var opponent vid mitt slutseminarium. Din
skarpsinniga kritik och dina kreativa rad skinkte stor inspiration till skrivandet. Du
fick mig att tanka till kring metodfrigor och dina synpunkter och rad kring teori
och analys har varit ovirderliga. Ett riktigt stort tack vill jag ocksa ge Anette Skar-
ner och Jari Kuosmanen som ingick 1 min lisgrupp. Era noggranna lasningar, initie-
rade kommentarer och er positiva stéttning peppade och fick mig att orka den sista
biten.

Innan min doktorandtid tinkte jag mig avhandlingsskrivande som en ganska
ensam sysselsittning. Och precis sa blev det. Ibland. Forutom att jag haft turen att
ta bra handledare, har jag namligen ocksa haft den stora lyckan att hamna pa en
trevlig arbetsplats, institutionen fér socialt arbete 1 Goteborg. Forst och frimst



tanker jag pa dig Frida Petersson, du ar bara bist! Din energi, humor och initiativ-
kraft forgyller inte bara vardagen, du har ocksa dragit med mig pa resor och kon-
terenser 6ver halva virlden — Helsingfors, Kassel, Buenos Aires, Brighton och
Lund. Of6rglomliga dr dven skrivarsessionerna i Tamta och i ett januarimorkt
Gdansk. I den mest guldkantande minnesboxen finns dven raden av wval
genomforda 76lfikor” dir vi skrattat hejdlost, har tinkt stora och sma tankar och
har reflekterat 6ver det mesta. Du dr min storalillasyster!

Vinskap betyder allt! Och att fa rejal pafyllning av denna vara dr en stor
torman. Inger Kjellberg, Annelie de Cabo Y Moreda och Birgitta Jansson, ni har
gett mig detta. Inger, du ar Styrkan och Virmen; Annelie, du 4r Humorn och Sjilv-
distansen; Birgitta, du dr Klokheten och Busigheten! Utan er hade doktorandtiden
varit betydligt trakigare. Tack for alla roliga stunder och djuplodande samtal. Ser
med tillférsikt fram emot att samla fler sidana minnen, och att ga in i lararrollen
tillsammans med et!

Under doktorandtiden har jag deltagit i olika natverk som kommit att betyda
mycket for avhandlingsarbetet. Exkluderingsnitverket vid min hemmainstitution
och DANASWAC (Discourse and Narrative Approaches to Social Work and
Counselling) har utgjort viktiga arenor for att diskutera fraigor om etik, teori och
analysmetod. Viaren 2014 hade jag formanen att fa beséka Nelson Mandela Metro-
politan University, Port Elizabeth, inom ramen fér Global University. Att fa en
inblick 1 det sydafrikanska sociala arbetet gav nya och viktiga perspektiv i ett sent
skede av avhandlingsarbetet. Ett postumt tack till Maren Bak som mo&jliggjorde
denna resa. Vi larde kidnna varandra forst i slutet av min doktorandtid och var van-
skap blev tyvirr alltfor for kort.

Minga kollegor har bidragit med praktiskt hjalp under de hir aren. Ett sirskilt
tack till Ingegerd Franzon och Pirjo Ledesund f6r administrativt stod och omtanke!
Tack Janne Svensson for hjilp med datorkringel. Overgingen frin doktorand till
lirare dr en stressfylld tid, jag vill darfor rikta ett stort tack till Gerd Gustafsson och
Helena Johansson. Ert inlyssnande sitt och praktiska hjalp har varit ett stort stod i
denna omstallningsprocess. Tack dven till Torbj6érn Forkby som uppmuntrade mig
att sOka in pa forskarutbildningen. Jag har inte dngrat mitt beslut en dag.

Birgitta Stangertz kom in som en riddande dngel precis i ritt stund. Din hjalp
med korrekturldsning och sittning av texten har varit helt ovirderlig! I avhandlings-
arbetets slutspurt lirde jag dven kidnna Anna Ganslandt, vars fina omslagsbild for-
gyller avhandlingen. Din konstnarliga blick och entusiasm har betytt mycket for
mig! Many thanks also to Jenena and Bernt Hansson, for washing away ”swenglish”
in summary and abstract.

Avhandlingsskrivandet har under linga perioder inneburit att jag stingt av 6v-
riga virlden. Bra t6r avhandlingen. Daligt for det sociala livet. Tack alla fina vinner
tor att ni statt ut med mig under den hir tiden!

Sist men inte minst vill jag tacka min familj — Jonas och David. Att leva med en
doktorand kan inte vara litt. Inte bara har ni statt ut med mitt eviga prat om av-



handlingen, ni har underlittat vardagen pa alla upptinkliga sitt. Tack f6r sena kvil-
lar med himtmat, tv-serier och samtal kring allt fran hegemonisk maskulinitet till
kommateringsregler! Ert stod, virme och kirlek betyder allt. Ni dr mitt team. Tack
tor att ni finns!

Goteborg den 23 oktober 2014

Susanne Liljeholm Hansson






